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Linde (ďalej "prenajímatel) a Zákazník (ďalej "nájomca") uzatvárajú nasledujúcu zmluvu o dlhodobom nájme na 
technické plyny: 

Nájomca získava zaplatením Uednorázovou úhradou) nižšie uvedeného nájomného právo užívaťtyp/druh tlakovej fl'aše 
alebo iného Distribučného prostriedku prenajímatel'a v počte a po dobu uvedenú nižšie v článku 14. 

2 Nájomné je zákazník povinný uhradit' v hotovosti , resp. v deň splatnosti uvedeného na účtovnom doklade, a to vopred 
za celú dohodnutú dobu nájmu. 

3 Prenajaté Distribučné prostriedky móžu byť použité výhradne k odberu Plynov od prenajímatel'a, príp. od dodávatel'a 
povereného prenajímatel'om„ 

4 Náklady na obsluhu pri plnení Plynov, údržbu, seNis, predpisané tlakové skúšky Distribučných prostriedkov znáša 
prenajímatel'. 

5 Po skončení Zmluvy (pokial' nebude uzatvorená nová zmluva) bude účtované nájomné a dodatkové nájomné podl'a 
práve platných sadzieb prenajímatel'a, pokial' Distribučné prostriedky nebudú vrátené príslušnému Predajnému miestu 
Linde. Obdobie pre výpočet a vznik nároku a účtovanie dodatkového nájomného, tj. užívanie Fliaš bez tzv. obrátky, 
začne plynúť 3 mesiace pred skončením Zmluvy. 

6 V prípade ukončenia Zmluvy počas doby, za ktorú je uhradené dlhodobé nájomné, nie je prenajímatel' povinný uhradit' 
nájomcovi žiadnu časť zo zaplateného nájomného. 

7 Prenajimatel' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, pokial' nájomca umožní tretej osobe užívat' prenajaté Distribuční 
prostriedky bez predchádzajúceho písomného •súhlasu prenajímatel'a alebo ich plní inými Plyny ako od prenajímatel'a, 
alebo nájomca napriek upozorneniu prenajímatel'a užíva Distribučné prostriedky, ktoré má v nájme v rozpore s touto 
Zmluvou, alebo v prípade omeškania nájomcu s úhradou nájomného o viac než 10 dní. 

8 Každá zmluvná strana má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade úpadku či hroziaceho úpadku druhej zmluvnej 
strany, alebo v prípade likvidácie druhej zmluvnej strany. 

9 Nájomca sa zavazuje, že bude zachovávat' mlčanlivosť, nevyužije pre vlastné účely , neoznámí či nesprístupní (napr. 
predložením časti Zmluvy, faktúry, dodacieho listu a pod.) tretej osobe výšku nájomného a všetky ostatné konkurenčne 
určitel'né, ocenitel'né a bežne nedostupné skutočnosti týkajúce sa prenajímatel'a ( "Dóverné informácie"), ktoré získa na 
základe plnenia tejto Zmluvy. V prípade porušenia tohto závazku mlčanlivosti má prenajímatel' právo okamžite odstúpit' 
od Zmluvy. Závazok mlčanlivosti sa nájomca zavazuje zachovávat' aj po dobu 12 mesiacov od skončenia Zmluvy. 

Zákazník svojím podpisem prejavuje súhlas, že na akýkol'vek zmluvný vztah medzi nim a spoločnostbu linde Gas s.r.o. sa apli kuj ů "Všeobecné podmienky Unde pre predaj Plynov a nájem 
distribučných prostriedkov", zverejnené na predajnom mieste a na web stránkach http://www.linde-gas.sk/sk/footer/legalnotice a zárover'l prehlasuje, že sa s ich znenim obeznámil. 
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10 Súčastbu tejto Zmluvy sú nižšie uvedené Všeobecné obchodné podmienky Linde pre predaj Plynov a nájom 
Distribučných prostriedkov (ďalej len "VOP"). Pojmy začínajúce velkým písmenom, ktoré nie sú vysvetlené v tejto 
Zmluve, majú význam uvedený vo VOP. Aplikácia všeobecných obchodných podmienok a iných dokumentov nájomcu 
na túto Zmluvu je vylúčená , s výnimkou prípadu, ak ich prenajímatel' výslovne akceptuje prostredníctvom písomného a 
číslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

11 Tato Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom. 

12 Zmluvné strany sa dohodli , že ak má byť táto Zmluva alebo dohoda, ktorá ju mení či dopÍňa v súlade so zákonom č . 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „ZSPI") 
ako i nariadením č. 498/2011 Z.z„ ktorým sa ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv 
a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy ("NRZ"), zverejnená prostredníctvom centrálneho registra zmlúv, potom jej 
uverejnenie sa zavazuje zabezpečit' bez zbytočného odkladu , najnesk6r do 30 dní odo dňa jej uzavretia, na svoje 
náklady postupom ustanoveným v ZSPI a NRZ nájomca. Pred uverejnením tejto Zmluvy v registri zmlúv nájomca 
zneviditel'ní - tzn. začierni tie ustanovenia, ktoré predstavujú výnimku z povinnosti uverejnenia podl'a § 5a ods. 4 ZSPI, 
a to menovite výšku nájomného ako aj osobné údaje, vrátane podpisových vzorov zástupcov strán. 

13 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch po jednom pre každú zo zmluvných strán. Podpisom Zmluvy zmluvné 
strany potvrdzujú, že táto Zmluva je výsledkom ich vzájomného vyjednávania, nájomca prehlasuje, že mal možnost' 
ovplyvniťjej podmienky, bol oboznámený s obsahom VOP a ďalších dokumentov, na ktoré Zmluva odkazuje. 

14 Špecifikácia typu prenajímaných Distribučných prostriedkov, dižka prenájmu a výška nájomného: 
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1. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 

VŠEOBECNÉ OBCHOONÉ POOMIENKY LINOE PRE PREOAJ PLYNOV A NÁJOM OISTRIBUČNÝCH PROSTRIEOKOV 
(ďalej len „VOP") 

Tieto VOP sú súéas(ou kaldej zmluvv, na základe ktorej sa Linde zavazuje dodávat" zákazníkovi technické, med icinálne čí lpeciálne plyny v akomkolvek skupenstve v Distribučnom prostriedku alebo do Technického 
zariadenia (dalej len „Plyn/v") a/alebo mu prenajaf Distribučný prostriedok Linde. 
Jednotlivé z mluvy vznikajú akceptovaním ponuky Linde zákaznikom, a to prostrednictvom zmlúv, objednávek zákazníka potvrdených zo strany Linde, a/alebo jednoduchým prevzatim Distribuéného prostriedku Linde 
zákaznikom (d"alej len .Zmluva"). Strany sú povinné uvádzaf svoje identifikačné a kontaktné údaje pri uzatvoreni Zmluvy správne a pravdivo a bez zbytečného odkladu informova( druhu Stranu o zmene týchto údajov. 
Zmluva sa ria di slovenským právom. 
Právne úkony smerujúce k zmene alebo ukončeni u Zmluvy vyžadujů pisomnú formu, za k t orů sa vlak nepovaluje elektronická forma komunikácie, elektronická lorma pisomnosti vlak postaéuje na zmeny cien zo strany 
Linde. Zmenu cien Plynov, dalších produktov či nájomného o,námi Linde ,ákaznikovi najmenej 1 S dni vopred prostredniclvom najma e-mailu, lislu a/alebo zverejnenim nového cennika na Predajných miestach Linde. 
Pok ial" zákazník písomne odmietne z menu cien do 30 dní, nové ceny sa u zákazníka neuplatni a, avšak Linde má právo Zmluvu vypovedaf v trojmesačnej výpovednej lehote. Pokial" sa zmena cien riadi podla vzorca, 
dohodnutého v Zmluve, vyššie uvedené ustanovenie o odmietnutí zmeny ceny sa neuplatní a ceny upravené pod la vwrca nadobudnú úlinnos( dňom urleným v oznámení zákazníkovi. 
Zákazník súhlasi s tým, ze Linde mbie plnil svoje zmluvné závazky prostrednictvom tretich osób, najma „Partnerov Linde", t.j. osób kloré Linde sp lnomocnila na predaj tovaru, služieb a Distribuéných prostriedkov 
s Plynom a ich prevow k/ od zákaznikov a/aleho „Predajnýrh miesr l.inde'', krorými s1i preda1ne prevádzkované zo strany Linde alebo Partnerov I.in de. 
2. DODÁVKY PLYNOV V DISTíllBUČNÝCH PílOSTíllEDKOCH 
„Distribu/ným prostriedkom'· je prenosná !laková nádoba no 1ásobovi\nie Plynom v podobe Fliaš, Paliet, Pevnýrh zvazknv lliil l, Knntojnerov a Trilj lerov. ,, Hilšo'· je kovová !laková nádoba na preprilvu Plynov do 90 I 
vodného objemu. ,,Paleta" je prepravné zariadenie, prispósobené pre prepravu jednotlivých Fliaš. ,,Pevný zvazok fliaš " je niekolko vzájomne prepojených Fl iaš na spolo(nom prepravnom základe. ,,Kontajner" je mobilná 
nádoba na prepravu Plynov s objemom váéšim ako 9D I vodného objemu. ,, Traj ler" je cestné vozidlo prepravujúce Pevné zvazky lliaš, ktoré sú navzájom prepoJené. 
Objednávka zákazníka mus í obsahovaf aspoň druh Plynu, jeho množstvo a poladovaný termín a miesto dodania a musí by( doru(ená v dostatoénom predstihu pred po!adovaným terminom dodania. Ak miesto dodania 
nebolo v Zmluve dohodnuté potom platí, že miestom dodania Plynov je Predajné miesto Linde. Ak nebol dohodnutý termín dodania, bude dopravu Distr ibuéného prostriedku k zákazníkovi vykonáva( Partner Linde, 
priéom doru čí Plyny vo Flašiach, Paletách, Pevných zvazkoch lliaš či Kontajneroch do dvoch pracovných dni a Plyny v Trajleri do troch pracovných dni. Ak neprevezme zákazník Distribu(ný prostriedok s Plynom v dohod
nu tom lermine, splnl Lind e svoju povinnosf tým, ze zákazníkovi umolni prevzia( si Distribučný prostriedok s Plynom na Predajnom mieste Linde. Ak si zákazník č1 nim určený dopravca vyzdvihuje Distribuéný prosrriedok 
na Predajnom mieste Linde, potom zákazník zodpovedá za bezpeénú nakládku, prevoz a vykládku Distribučného prostriedku a je povinný dodržiava( predpisy týkajúce sa prepravy Plynu, ob,vlášf pravidlá bezpečnosti 
práce a prevádzkové predpisy vrá tane SIN 078304. Pri prevzati Distribučného prostriedku (či iného produktu Linde) je zástupca zákazníka povinný preukáza( sa zákaznickou kartou Linde, na ktorej je uvedené č íslo 
zákazníka. Pri Plyne, ktorý podlieha spotrebnej dani (napr. LPG) je zákarnik povinný oznámif Linde účel jeho poui itia . 
3. DODÁVKY PLYNOV DO TECHNICKÝCH ZAíllADENi 
Zákaznici, ktori odoberajů Plyny od Linde vo vačšich objemoch, si móžu od Linde prenajaf „Technické zariadenie", za účelom skladovania (i distribúc ie Plynov u zákazníka. Technické zariadenie, ktoré Linde ňa základe 
samostatnej Zmluvy prenajalo zákazníkovi, sa nestáva súčas(ou nehnulel"nosti, na ktorej je postavené, aj ked· Je s nou pevne spojené. 
,, Zásobovacím zariadenim'· sa rozumie typ Technického zariaden,a, pozostávajúceho spravidla zo zásobnika, odparovača, zmiešavacej stanice. plniacich potrubí a armatur, do ktorého Linde dodáva najma kvapalné Plyny. 
Pokial"si ,ákarnik objedná od Linde službu dia lkového sledovania, Linde dodáva Plyn do Zásobovacieho wiadenia priebežne tak, aby mal ,áka,nik v Zásobovaco m ,ariadeni dostatočnú zásobu Plynu. s prihliadnulim na 
Jeho obvyklú spotrebu. Aj v pripade služby dialkového sledovania je zákazník povinný vykonával kontrolu stavu manometra, ukazujúceho stav náplne ZásobovaC1eho zariadenia, zapisovaf stav manometr a do prevádzko
vého dennika a oznámif Linde náhly pokles náplne alebo jeJ pokles pod 15 'lb kapacity Zásobovacieho zar ia denia. V ostatných prípadoch, dodáva Linde Plyn do Zásobovacieho zariadenia na základe dieléich objednávok 
1ákaznika, obsahujúcich minimálne druh Plynu, jeho mnozstvo, požadovaný termín a miesto dodania. Objednávky dodania Plynov do Zásobovacieho zariadenia je potrebné doručif na Predajné miesto Linde najmenej 
tri pracovné dni pred poiadovaným dnom dodania. V pripode 1.PG Zilbezperi I inde dodanie do 15 dni od potvrdenia objednávky. 
Dodané mnolslvo Plynu sa uréi po dia kalibrovaného prietokomeru, umiestneného na ceslnej cisterne. pokial" nie je v Zmluve dohodnuté inak. Zákazník zabezpečí bezplalný vhodný a bezpečný pristup Linde k Záso
bovaciemu zariadeniu 24 hod. denne a umoíní Linde uiíva( príjazdovU cestu k Zásobovaciemu zariadeniu pre vozidlá do 48 I. Zákazník sa zavazuje umoinif Linde riadne a včasné plnenie Zásobovacieho zariadenia 
Plynom, najma udržiavaf Zásobovacie zar iadenie v riadnom a prevádzkyschopnom stave, bez vnútorných neči stot, a bezodkladne hlásí( Linde skutočnosti, ktoré móžu maf vplyv na plnenie zmluvných závazkov 
Linde. Ak Linde nemóže vykonaf dodávku Plynu do Zásobovacieho zariadenia kvóli nesúčinnosti zákazníka, móže vyúčtovaf zá kazníkovi neůspešnú jazdu a náklady na uskladnenie Plynu až do okam ihu jeho do
dania . Zákazník Je povinný v pripade plánovaného prerušenia odberov Plynu zo Zásobovacieho zariadenia z dóvodu krátkodobej odstávky za11aden1a zá kazníka poulívajúceho Plyn alebo v pripade plánovaného 
zvýšenia spotreby o viac ako 3D 'li> oproti predchádzajúcej priemernej dennej spotrebe, takůto skutočnos( Linde oznámif pisomne. najneskór 24 hodin vopred s uvedením dóvodu a doby trvania takýchto pripadov. 
4. PUENÁJOM DISTlllBUČNÝCH PIWSTlllEDKOV 
Nájomný vztah medzi Linde a zákaznikom vzniká podpisom Zmluvy, dodacieho či prepravného listu k Distribučnému prostriedku zákaznikom či jeho zástupcom. Za ulivaoie Distribučných prostriedkov Linde je 
zákazník povinný platil denné nájomné, ktoré bude účtovan é ,o strany Linde pri prevzati Distribuéného prostriedku a/alebo najmenej raz mesač ne. Pri dlhodobom nájme Distribučného prostriedku je nájomné za 
celu dobu nájmu vyúétované ihned"po uzavreti Zm luvy. P11 Distribučných prostricdkoch Linde, ktoré má zákazník v držani dlhšie ako tri mesiacc bez , obrátky" (tzn . výmeny prázd nych za plné), je Linde oprávncná 
ůčtovaf zákazníkovi dodatkové nájomné. Výška denného nájomného a dodatkového nájomného sa riadi ceonikom Linde, ktorý je zverejnený na Predajných miestach Linde. Linde je oprávnená sadzby nájomného 
upravoval aj v priebehu nájomného vzfahu, a to doručením oznámenia o zvýšeni nájomného zákazníkovi, a to aspoň l S dni vopred pred jeho účinnos(ou. L1nde je oprávnená poiadovaf od zákazníka bezúročnú 
kauciu al do výšky obstarávacej ceny daného Distribučného prostriedku. Linde vrátí kauciu zákazníkovi po odovzdani Distribučného prostr,edku a kauéného listka Predajnému miestu Linde, priéom je oprávnená 
,apoéila( si prot i kauci i svoje pohladávky voči ,áka,nikovi. najmá náklady na odstranovanie škód na Dislribučnom prost11edku vrátane vnúlorného znečistenia. 
Dislribučné prostriedky zákazník vracia na svoje náklady na PredaJnom mieste Linde v jeho predajnej dobe, pri vráleni nevzniká zákazn íkovi nárok na náhradu ,a Plyny obsiahnuté vo vrátenom Dist11bučnom 
prostriedku an, na vrátenie nevyéerpaného nájomného. Zádrzné právo na prenajaté Distribu č né prostriedky sa po dobu trvania Zmluvy vyluéuJe. Zákazník zodpovedá Linde ,a odcudzenie, scudzenie, stratu, 
poškodenie, zn ičen ie alebo včas n ě nevrátenie Dis lr i bučného prostriedku, jeho prislušenstva li éiarového kódu a iných oznaleni na flom umiestnených. Prenechanie Distributnych prostriedkov tretej osobe nie je 
dovolené. Distrihulné prostrieciky Linde s;, móž u pouiivaf len na Plyn dodnny l.inde. Zákazn ik sa zav~rnje pouéiř svoj irh prarnvníkov o SfHávnej manipulácii s Oistrihučn'fmi prostriedkami. Správnosf vYpisu z konta 
prenajatých Distribučných prostriedkov, ktorý je súéasfou vyúč lo va nia nájomného, musí byf ,ákarnikom bez omeškania preskúmaná. Námietky sú moiné do 30 dni od obdrlania vyúčtovania nájomného, inak 
samá za to, že vyúčtovanie vrátane výpisu z konta zákazník uznal ,a správne a v ňom uvedený počet Distribučných prostriedkov je podkladom pre vyúélovan ie nájomného v na sledujúcom z účtovacom období. 
S. DISTíllBUČNÉ PROSTRIEOKY ZÁKAZNÍKOV 
v pripade vzájomnej dohody bu de Linde plni( Plynom aj Distribučné prostriedky zákaznikov, ktoré sů svojim označením odlišiteíné od Di s tribu č ných proslriedkov Linde. Zákazník súhlasi s lým, že s účas(ou plnenia 
Li nde bude aj preskúšanie Distribučného prostr iedku podl"a platných predpisov pred jeho naplnením, a zavazuje sa uhradí( Linde cenu takéhoto preskúšania. 
6. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
Ak nie je cena Plynov či oslatných náplni uvedená v Zmluve, riadi sa aktuálnym cennikom Linde, ktorý je k dispozicii na P1edajných miestach Linde. Pokia l"bude zavedená nová dan alebo poplatok, (i iná obdobná 
povinnost" (napr. daň na skleníkové plyny a iné) alebo dójde k priamej alebo nepriamej zmene existujúcej dani alebo poplatku (ako napriklad mýto, recyklaéný poplatok, alebo iné enviromentálne a inlraštrukturálne 
pop latky a iné). v dósledku ktorých dojde k zvýšen,u c,en Plynov alebo nákladov Lin de na výrobu a distribúciu Plynov, je Linde oprávnená premietnuftoto zvýšenie do cien dodávaných Plynov ako i dalších plneni. 
Pri nedostatku Plynu spósobeného najma poruc ham i č i odstávkami výrobných zdrojov. je Linde oprávnená aplikovaf mesačný alebo lýldenný limit dodávok Plynu, odvodený z dohodnutého mnolstva dodávok Plynu 
s tým, le ak zákazník odoberie Plyn nad uréený limit, je Li nde oprávnená mu vyúč l ovaf poplatok pre tuto situáciu, klorý urč i Linde. Spoloéne s cenou dodaného Plynu je Linde oprávne ná zákazníkovi účtova( poplatky 
vo výške podla plalného cennika Linde, ,verejneného na Predajných m,estach Linde, najmá poplatok ADR, cestný a palivový poplatok za každý Distributný prostriedok a dodávku kvapalných Plynov do Zásobovacieho 
zariadenia, sezónny poplatok ,a kvapalný oxid uhličitý a alebo poplatok za pris lušný atest, recyklačný poplatok, poplatok za vystavenie upomienky. 
Ak Je tak ustanovené v Zmluve alebo v právnych predp,soch, bude Linde vys tavovaf zákazníkovi po dodaní produktu (Plyn, tovar, sluzba) vyúčtovan,e s náleiitosfam, daňového dokladu, ktoré obsahuje cenu produktov, 
poplatky a iné sumy, na ktoré má Linde nárok (napr. nájomné za Distribuéné prostriedky či zmluvné pokuty). Splatnos( daňových dokladov je štrnás( dní od dátumu vystavenia, ak nie je na daňovom doklade uvedená 
dlhšia lehota splatnosti. Má sa za to, le dahový doklad je doruéený do dvoch dní od odoslania. Prípadné námietky voči cene vyúétovanej zo strany Lin de je záka zník oprávnený vzniesf iba do 30 dni od doruéenia 
vyúč tova nia . Oznámením svojej e·mailovej adresy zákazník udeluje Linde právo zasielaf zákazníkovi faktury elektronicky e·mailom. v pripade omeškania zákazníka so zaplatením splatnej laktúry vyůčtovanej mu zo 
strany Linde, je Linde oprávnená požadoval úrok z omeškania vo výš ke D,03 % z dlžnej sumy za kaidý den omeškania a dalej náhradu spósobenej škody. Od zákaznikov, ktorí Linde spolahlivo nepreukálu svoju platobnú 
schopnost alebo platobnú morálku, móie Linde poladovaf zá lohovú plalbu s tým, že tuto zálohovú platbu je Linde oprávnená vyúčtoval voči svojim pohl"adávkam, ktoré má voči zákaznikom. 
Až do úplného uhradenia pla lieb za Plyn č i iný produkt dodaný zo strany Linde zákazníkovi, zo,táva dodaný produkt vo vlastnictve unde. 
Pisomnos( Laslaná na adresu Lákamika, uvedenů v Zmluve alebo rnárnu l aktuá lneho výpi su L DR alebo 2R sa povaiuje La doručenu i v pripacle jej ulolenia na pošle, pri oclmielnuli jej p1evLatia alebo vrátenim písomnos ti 
ako nedoručitel"nej. Za den do ru čenia sa povazuje druhý den odo dna JeJ odoslania. 
7. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ŠKODY 
Linde vy hlasuje, ze Plyn sp lna špecilikáC1e prislušného dálového l11 tu prip. atestu, avšak neposkytuje žiadne 1áruky vhodnost, Plynu pre určitý ů(el. Pokial"Linde prenechá (predá) zákazníkovi používaný Distribuční 
prostriedok alebo Technické zaria denie, v takom pripade Linae nezodpovedá za jeho vady a/alebo škody nim spósobené. 
Ak je v Zmluve na dodávky Plynu v Distr i bučných prostriedkoch dohodnuté mnozstvo Plynu urče né v „m'", potom sa vz(ahuje na stav Plynu pri 15 °Ca llaku D, I MPa. 
Ak Plyn dodaný zákazníkovi je chybný alebo nezodpovedá množstvo dodaného Plynu, má zákazník právo uplatni( reklamáciu, ktorá sa riadi reklamačným poriadkom Linde, ktorý je k dispozicii na webových stránkach 
Linde. Na reklamáciu kvality Ply nov nesmie byf spotrebovaných viac ako 50 % náplne, a to z dóvodu mol nos ti vykonania riadnych kontrolných analýz. Distribu(né prostriedky s chybným Plynom nesmú byf pouli té 
a po nápadnom označeni musia byfvrátené na Predajné miesto Linde. 
V pripade oneskorených dodávok alebo výpadku dodávok Plynu móze zákazník, pokial" Linde nesplní dodávku v dodatočnej, primeranej lehote po výzve zákazníka, odstúpif od Zmluvy. 
Pri odcudzeni, scudzeni, poškodeni, strate alebo nevrátení Distribuéného prostriedku je zákazník povinný uh radí( Linde zmluvnú pokutu za každú Flašu 1 50 (, za každů Paletu 190 (, za každý Pevný zvazok 3.00D ( 
a ,a každů nádobu alebo Trajler 3.70D (, a popri tom je Linde oprávnená po!adovaf od zákazníka náhradu za spósobenú škodu . 
Ak je zákazník v omeškaní s úhradou akejkol"vek fak t ůry vyú(tovanej mu zo strany Linde, je Linde oprávnená zastaví( dodávky Plynu, další nájom Distribučných prostriedkov /i predaj iných produktov (tovaru, slu!ieb) 
1ákazníkovi, a to až do úplného 1aplatenia dlžnej éiaslky, a/alebo odstúpi( od Zmluvy a poladovaf okamžité vrátenie Dis tri buč ný c h prostriedkov. 
Ak v súvislosti s pine nim Zmluvy vznikne jednej zmluvnej strane povinnos( nahradit" škodu druhej 1mluvnej strane, ktorá nebude spósobená úmyselne, z hrubej nedbanlivosti či na prirod,ených právach človeka, polom si 
,mluvné strany navzájom zod povedajú za škodu iba v podobe priamej škody s tým, že nepriame, následné škody č i ušlý zisk sú vylúčené . Celková ujma vzn,knutá zo všetkých (iastkových škodových udalosti v priebehu 
trvania Zmluvy je obmedzená na 750.00D ca celková ujma, ktorá vznikne z jednej škodovej udalosti je obmedzená na výšku 375.00D c. 
Všelky pripady vyššej moci, t.j. mimoriodne prekáiky, ktoré vznikli nezávisle od vóle i mluvných st rán, ako i previ\d1kové, dopravné i\ energelické poruchy, výluky i\ l i rajky, ri pnrurhy i\ vý luky výrobných zdrojov. oslobod
,ujú zmluvnú stranu. ktorej bránia v pine ni jej ,mluvných povinnoslí, od ,odpoved nos ti ,a splnenie , mluvnej povinnosti (vrátane omeškania) po dobu a v rozsahu účinnosti lýchto udalosti. To platí aj v tedy, ked· uvedené 
udalosti nastanu u subdodávateíov zmluvných strán. Udalos( vyššej moci nemá vplyv na povinnosf uhrádza( nájomné ,a prenajaté Technické zariadenia, Distribučné prostriedky či cenu za Plyn. 
8. SPílACOVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV 
Každá zo ,mluvných strán sa zavázuje informovaf všetkých svoj,ch zástupcova iné fyzické osoby, klorých osobné údaje spristupňuje druhej zmluvnej strane (d"alej len .Dotknuté osoby"), o spracovani ich osobných ůdajov 
10 strany druhej zmluvnej strany, a to v ro,sahu vyzadovanom čl. 13 a 14. všeobecného nariadenia o ochrane osobných údajov EU/2016/679 (,,GDPR"). lnformácie o tom, ako Linde spracováva osobné údaje svojich 
1ákaznikov, resp. zástupcov zákaznikov, sú uvedené na webových stránkach, na httpJ/www.linde-gas.sk/sk/looter/datapro1ec1ion.html. 
9. ZMENY PODMIENOK 
f ie to VOP sú účinné od 01 .02.2021 a sú k dispozícii na Predajných miestach Linde a na webových stránkach httpJ/www. linde-gas.sk/sk/footer/ legalnotice.html. Linde je oprávnená zmenif či doplnif lieto VOP, je však 
povinná oboznám1ť 1.á karníka s novYm menim VOi-' r1spol'I 1 s dní vorrerl, napriklad vyvesenim na webov'(ch stránkarh tinde ti za slaním nového menia VOP e-mailom, na dodarnm liste li na faktůre . Ak zákazník nové 
znenie VOP do 30 dní pisomne odmietne, nové znen,e sa u neho neuplatni. 


